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لجنـة التنميـــة المســتدامة بوصفــها اللجنــة التحضيريــة 
لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 

الدورة الرابعة 
بالي، إندونيسيا، ٢٧ أيار/مايو – ٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٢ 

البند ٢ من جدول الأعمال المؤقت* 
النظــر في الورقــة المنقحــة المقدمــة مــن الرئيــس والمحالـــة 
من الدورة الثالثة للجنة بوصفــها اللجنــة التحضيريــة، 
إلى جـــــانب الإســـــهامات الأخـــــرى ذات الصلـــــة في 

  العملية التحضيرية* 
رسالة مؤرخة ٥ نيسان/أبريل ٢٠٠٢ موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائـم 

 للمكسيك لدى الأمم المتحدة 
أتشـــرف بـــإبلاغكم بـــأن حكومـــة المكســـيك اســـتضافت في الفـــترة مـــــن ١٦ إلى 
١٨ شباط/فبراير ٢٠٠٢ في كانكون اجتماع البلدان ذات التنوع البيولوجي الشديد المتقاربـة 
التفكير. وقد شارك في اللقاء وزراء البيئة ومستشارون من البلـدان الناميـة الرئيسـية الـتي يعتـبر 
بأـا تتمتـع بتنـوع بيولوجـي شـديد والـتي يـتركز فيـها سـتون في المائـة مـن التنـوع البيولوجـــي 
لكوكبنا. وكانت البلدان اتمعـة مؤلفـة مـن إكـوادور وإندونيسـيا والـبرازيل وبـيرو وجنـوب 

أفريقيا والصين وفترويلا وكوستاريكا وكولومبيا وكينيا والمكسيك والهند. 
وأسفر الاجتماع عن تكوين مجموعة البلدان ذات التنوع البيولوجي الشـديد المتقاربـة 
التفكـير، والـتي سـتكون بمثابـة آليـة للتشـاور والتعـاون مـن أجـل تطويـر الاسـتفادة مـن التنــوع 

البيولوجي وعناصره بصورة عادلة ومنصفة. 
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وأقـر الاجتمـاع إعـلان كـانكون الصـادر عـن البلـدان ذات التنـــوع الشــديد المتقاربــة 
التفكير، ويرد نصه طيا (انظر المرفق). 

أرجو تعميم هذه الرسالة ومرفقها بوصفـهما وثيقتـين مـن وثـائق مؤتمـر القمـة العـالمي 
للتنمية المستدامة وعمليته التحضيرية. 

(توقيع) السفير أدولفو أغيلار زينسر 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـة ٥ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢ الموجهـة إلى الأمـــين العــام مــن 
الممثل الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة 

[الأصل: بالاسبانية والانكليزية] 
 

 إعلان كانكون الصادر عن البلدان ذات التنوع البيولوجي الشديد المتقاربة التفكير 
إن الـوزراء المسـؤولين عـن شـؤون البيئـة وممثلـي إكـــوادور وإندونيســيا والــبرازيل 
وبيرو وجنوب أفريقيا والصين وفترويلا وكوستاريكا وكولومبيا وكينيا والمكسيك والهنـد، 

اتمعين في كانكون، المكسيك، يوم ١٨ شباط/فبراير ٢٠٠٢، 
إذ يؤكدون مرة أخرى أن للدول حقوقا ذات سيادة على مواردها البيولوجية، وفقـا 
لما تنص عليـه اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي، والتزامـهم بتنفيـذ أهـداف هـذه الاتفاقيـة، ولا سـيما 

المواد ٨ (ي) و ١٥ و ١٦ و ١٩ منها، 
وإذ يشـددون علـى ضـرورة الاسترشـاد في أعمـالهم بقـاعدة أخلاقيـة جديــدة قوامــها 
التكـافؤ في العلاقـات بـين البلـدان، وبـين الرجـال والنسـاء، وبمواقـف مسـؤولة تضمـن الحفـــاظ 

على التنوع البيولوجي والاستفادة منه بصورة مستديمة، مع أخذ مبدأ الاحتياط في الاعتبار، 
ووعيا منهم بأهمية تراثهم الطبيعي الذي يمثل نحو ٧٠ في المائة مـن التنـوع البيولوجـي 
المتوافر على كوكب الأرض، فضلا عن غناهم وتنوعهم الثقافيين، والذي ينبغي الحفـاظ عليـه 

والاستفادة منه بصورة مستديمة، 
وإذ يؤكـدون أن مـوارد التنـوع البيولوجـي والخدمـات البيئيـة المتوقفـة عليـها تكتســي 
أهمية استراتيجية واقتصادية واجتماعية عظيمة وتوفر فرصا إنمائية لشعوم وللمجتمع الدولي، 
وإدراكا منهم للضرورة العاجلـة لتنميـة المـوارد البشـرية والقـدرات المؤسسـية ووضـع 
إطار قانوني كاف وتطوير السياسـات العامـة بمـا يتيـح لبلداـم المشـاركة بنشـاط في الاقتصـاد 

الجديد المرتبط باستخدام التنوع البيولوجي والموارد الوراثية والتكنولوجيا الأحيائية، 
وإذ يشددون على أهمية المعارف التقليديـة المتوافـرة لـدى اتمعـات الأصليـة والمحليـة 

في الحفاظ على التنوع البيولوجي ونمو المعارف واستخدام عناصرها بصورة مستديمة، 
وإذ يعربون عن قلقهم لما يواجهه مختلف الصكوك الدولية من قيود تحول دون توفـير 

حماية فعالة للمصالح المشروعة للبلدان التي تشكل مهد التنوع البيولوجي، 
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وإذ يعربـون مجـددا عـن اسـتعدادهم للمشـاركة بنشـاط في المناقشـات المتعلقـة بمســائل 
التنوع البيولوجي في إطار منظمة التجارة العالمية والمنظمـة العالميـة للملكيـة الفكريـة، وكذلـك 

في إطار محافل إقليمية ودولية أخرى، 
وإذ يسلّمون بأن البلدان ذات التنوع البيولوجي الشـديد، ولا سـيما تلـك الواقعـة في 
المنـاطق الاسـتوائية وشـبه الاسـتوائية، تتسـم بنظـم بيئيـة مختلفـة علـى قـدر كبـير مـن الهشاشـــة، 

مما يعرضها لمخاطر وآثار جمة تمس تنوعها البيولوجي، 
فإم يقررون ما يلي: 

إنشـاء �مجموعـة البلـدان ذات التنـوع البيولوجـي الشـــديد المتقاربــة الفكــر�  - ١
بوصفها آلية للتشاور والتعاون من أجل تعزيز مصالحهم وأولويام في ما يتعلق بالحفـاظ علـى 

التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستديمة، تحقيقا للأهداف التالية: 
عــرض مواقــف مشــــتركة أمـــام المحـــافل الدوليـــة المتصلـــة بـــالتنوع  (أ)

البيولوجي؛ 
ـــة داخــل  تشـجيع الحفـاظ علـى التنـوع البيولوجـي في البلـدان الأصلي (ب)
المواقـع وخارجـها، وتشـجيع القيـام بمشـاريع أبحـاث مشـتركة بغيـة وضـع قوائـم جــرد 
للموارد، والاستثمار في التنمية وتطبيق التقنيات المتوطنة دعما لعمليـة الحفـاظ نفسـها 

وللأنشطة الاقتصادية المستديمة على المستوى المحلي؛ 
كفالة أن تؤدي الخيرات والخدمات والفوائد المتأتية من الحفاظ علــى  (ج)
التنوع البيولوجي والاستفادة بصورة مستديمة منه دورا داعما لتنمية شعوم بمـا يتيـح 
لهذه الشعوب تحقيق جملة أهـداف، مـن بينـها الأمـن الغذائـي والتغلـب علـى المشـاكل 

الصحية التي تعاني منها والحفاظ على سلامة هويتها الثقافية؛ 
بـذل جـهود مشـتركة مـن أجـل استكشـاف سـبل تبـــادل المعلومــات  (د)
ومواءمة تشريعام الوطنية مـن أجـل حمايـة التنـوع البيولوجـي، بمـا في ذلـك المعـارف 
المرتبطـة ـذا التنـوع، ومـن أجـــل الوصــول إلى المــوارد الأحيائيــة والوراثيــة وتقاســم 

الفوائد المتأتية من استخدامها؛ 
وضـع أطــر تنظيميــة تولــد حوافــز مــن أجــل الحفــاظ علــى المــوارد  (هـ)
البيولوجيــة واســتخدامها بصــورة مســتديمة، مــــع مراعـــاة الجـــهود والمبـــادرات دون 

الإقليمية القائمة؛ 
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ـــذل المزيــد مــن التعــاون في الميدانــين العلمــي والتقــني  العمـل علـى ب (و)
وميدان التكنولوجيا الأحيائية، عن طريق جملة أمور من بينـها تبـادل الخـبراء وتدريـب 
الموارد البشرية وتطويـر القـدرات البحثيـة المؤسسـية الـتي تسـاعد علـى تقييـم الخـيرات 
والخدمـات المتأتيـة مـن التنـوع البيولوجـي وتطويـر التكنولوجيـا الأحيائيـة، مـع إجـــراء 

تقييم حسب الأصول للخطر ومبدأ الاحتياط حيثما لزم ذلك؛ 
إنشــاء شــبكة معلومــات بشــأن التنــوع البيولوجــي تشــمل مراكـــز  (ز)
البحث والخبرات الوطنيـة والاتفاقيـات والمشـاريع الجـاري تنفيذهـا، وكذلـك مصـادر 
تمويـل المشـاريع وأي معلومـات أخـرى ذات صلـة تسـاهم في أهـداف التعـاون المحــددة 

هنا، بوصفها عنصرا أساسيا في توفير الفرص والتحالفات الاستراتيجية؛ 
الحث على تطوير نظام دولي يساعد على توزيـع الفوائـد المتأتيـة مـن  (ح)
استخدام التنوع البيولوجي وعنـاصره توزيعـا عـادلا ومنصفـا والحفـاظ عليـه. وينبغـي 
ـــور، للعنــاصر التاليــة: التصديــق علــى المنشــأ  لهـذا النظـام أن يـولي النظـر، في جملـة أم
القانوني للمادة البيولوجية، ووجود موافقة مسبقة مدعومة بشهادات علـى نقـل المـادة 
الوراثيـة والأحكـام المتفـق عليـها مـن الجـــانبين في هــذه الشــأن وذلــك بمثابــة شــروط 

الحصول على هذه المادة وفق ما تنص عليه قوانين المنشأ؛ 
وضع مشاريع استراتيجية واتفاقات ثنائية وإقليميـة ودوليـة، في إطـار  (ط)
تعـاون أقـوى بـين بلـدان الجنـوب، للحفـاظ علـى التنـوع البيولوجـي والمـوارد الوراثيــة 

واستخدامها بصورة مستديمة؛ 
ــه  استكشـاف ملاءمـة وجـدوى إنشـاء صنـدوق للتبرعـات تشـارك في (ي)
ــــالات الدوليـــة  البلــدان ذات التنــوع البيولوجــي الشــديد والمؤسســات الماليــة والوك
والمؤسسات الإنمائية والمبـادرات الفرديـة لإعطـاء زخـم أكـبر لمشـاريع التعـاون المنبثقـة 
عمـا يتفـق عليـه، لمصلحـة الجميـع؛ وعليـهم أيضـــا، كمجموعــة، أن يحــددوا مصــادر 
التمويل الملائمة والمتعددة الأطراف للدخول في مشاريع مشـتركة، مـع إيـلاء الأولويـة 

لجملة مسائل، ولا سيما تبادل المعلومات والتعاون العلمي؛ 
الحث على اتخاذ إجراءات مع بلدان أخرى، ومـع المبـادرات الفرديـة  (ك)
واموعــات المهتمــة، لكــي يــبرهنوا، بــروح مــن التعــــاون والمنفعـــة المتبادلـــة، عـــن 
مسـؤوليتهم إزاء إدارة رأس المـال الطبيعـــي للبلــدان ذات التنــوع البيولوجــي الشــديد 
ـــها في مبــادئ  إدارة ملائمـة، وأن يسـاهموا بصـورة عمليـة في الأهـداف المنصـوص علي
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ــــاظ علـــى تلـــك المـــوارد  ريــو وفي اتفاقيــات التنــوع البيولوجــي في مــا يتعلــق بالحف
والاستفادة منها بصورة مستديمة وتوزيع منافعها؛ 

تعزيز نمو المعارف التقليدية من خلال وضـع سياسـات عامـة وتمويـل  (ل)
اتمعـات الأصليـة والمحليـة بمـا يتيـح لهـــا تحويــل ابتكاراــا إلى مشــاريع تجاريــة قابلــة 
للحياة، على أن تراها هذه اتمعات ملائمة وتستفيد منـها مباشـرة، مـع اللجـوء، في 
الحالات الممكنة، إلى عناصر الملكية الفكرية، كالعلامات التجارية وشهادات المنشأ؛ 

تشـجيع وضــع نظــام فريــد لحمايــة المعــارف التقليديــة، اســتنادا إلى  (م)
مختلف الصكوك والآليات؛ 

حـث الأنظمـة الحاليـة للملكيـة الفكريـــة علــى أن تــأخذ في الاعتبــار  (ن)
المعارف التقليدية المرتبطة بالتنوع البيولوجـي عنـد تقييمـها لطلبـات الـبراءات وغيرهـا 

من الحقوق ذات الصلة؛  
بـذل جـهود مشـتركة مـن أجـــل مكافحــة الاســتحواذ علــى المــوارد  و (س)
الوراثيـة بصـورة مخالفـــة للأصــول أو القوانــين، مــن خــلال تبــادل المعلومــات بشــأن 
السـلوك السـلبي للمؤسسـات الأكاديميـة أو الخاصـة ووضـع آليـات تتيـح رصـد مســـار 

الموارد الوراثية التابعة لبلدان المنشأ. 
حـث البلـدان الـتي لم تنضـم بعـد إلى اتفاقيـة التنـوع البيولوجـــي وبروتوكــول  - ٢
كارتاخينا بشأن السلامة البيولوجية وبروتوكول كيوتو بشأن تغير المناخ أن تبادر إلى ذلك. 

الاتفاق على الاجتماع بشكل منتظم سـواء علـى المسـتوى الـوزاري أو علـى  - ٣
ـــارا مــن كــل اجتمــاع وزاري  مسـتوى الخـبراء، واتخـاذ القـرار بـأن يتـولى البلـد المضيـف، اعتب
ـــة اموعــة، وأن يؤمــن اســتمراريتها وتطويــر التعــاون بــين بلداــا وتحقيــق  سـنوي دور أمان

الاتفاقات والأهداف التي وضعوها. 
وأخـيرا، الإعـراب عـن تقديرهـم وعرفـام للمكسـيك حكومـة وشـعبا علـــى  - ٤

الدعوة إلى عقد هذا اللقاء الأول وعلى ما قدمته من تسهيلات لإدارته وإنجاحه. 
 


